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Literatura popularna jest odmiang literatury przeznaczona dla jak najszer-
szych grup odbiorcéw. Przez niektérych badaczy jest ona uznawana za nizsza
kategori¢ literatury, ale sg i tacy, ktérzy wolg ja nazywaé po prostu ,,inng”,
anizeli ,,gorszg”. Dodajmy, iz we wspotczesnych badaniach nad literaturg popu-
larng istnieje tendencja do utozsamiania jej z literatura masowg. Tendencja
przeciwng jest traktowanie obu typéw twoérczosci literackiej odrebnie. Zwolen-
nicy drugiego podejScia wskazuja na podstawowga réznic¢ migdzy nimi, wypty-
wajacg z kryterium klasyfikacyjnego. W przypadku literatury masowej jest nim
liczba odbiorcéw (odbiorca masowy) i zwigzane z nig srodki masowego prze-
kazu'. Natomiast w przypadku literatury popularnej jest nim prostota tresci
i formy utworéw?. Naszym zdaniem nie ma jednak wyraznej granicy miedzy
literaturg masowg a popularng, poniewaz nastawienie na duza grupe odbiorcéw
oznacza konieczno$¢ uczynienia kultury masowej przyst¢png, natomiast przy-
stepno$¢ kultury popularnej czyni jg kulturg masowa — przeznaczong dla szero-
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kiego grona odbiorcow. Pisze o tym Dominic Strinati, ktéry twierdzi, ze dzisiej-
sze znaczenie kultury popularnej zbiega si¢ z ideg kultury masowe;j:

Spoleczne znaczenie kultury popularnej w erze nowoczesnej mozna oceniac,
utozsamiajac ja z ideg kultury masowej, dyskusje nad ktéra zapoczatkowato
upowszechnienie si¢ mass medidw oraz wzrastajaca komercjalizacja kultury
i poszerzanie sie¢ sfery czasu wolnego®.

Zgodnie z sugestia wloskiego badacza, pojeciami: ,literatura masowa”
oraz ,literatura popularna” bedziemy postugiwac si¢ zamiennie.

Nazwa ,literatura popularna”, jako (rzekomo) neutralna aksjologicznie
w polskim literaturoznawstwie zastepuje dawne okreslenia, takie jak literatura
brukowa, trywialna, tandetna, jarmarczna, straganowa, wagonowa itp.4. To os-
tatnie okreslenie wskazuje na bardzo charakterystyczny dla literatury popularne;j
identyfikator zewnetrzny — ,krétkotrwatos¢”. Wedlug badaczy, literatura ta
szybko traci swojg aktualno$¢, wychodzi z mody i z pewnoS$cig nie nadaje si¢ do
przechowywania w domowych bibliotekach. Nieprzypadkowo jeszcze nie tak
dawno literature masowa nazywano rowniez literaturg ,,jednorazowego uzyt-
ku™.

W literatuznawstwie rosyjskim literatura popularna jest okreslana najczes-
ciej stowem ,,masowa” — ,MaccoBas muteparypa’. Jej poczatki si¢gaja konca
dziewigtnastego wieku. Wywodzi si¢ ona z ludowego ,.tubka” (;y6ok), gtéwnie
z niewielkich anonimowych ksigzeczek, zazwyczaj podejmujacych tematy
religijne®. Na poczatku swojego istnienia rosyjska literatura popularna/masowa
chetnie siegata po wzorce uksztattowane przez zachodnich twércéw powiesci
popularnych. Dawato jej to mozliwo$¢ rozwoju zgodnego ze standardami euro-
pejskimi. Dobrym tego przyktadem jest, mi¢dzy innymi, rosyjska powies¢ sen-
sacyjna Nikotaja Pastuchowa pod tytutem Straszny totr i rozbojnik Fiedot

D. Strinati, Wprowadzenie do kultury popularnej, ttum. W. Burszta, Poznan 1998, s. 15.

A. Moroz, Literatura popularna, ,,Encyklopedia maturzysty” 2014, nr 1, s. 54.
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Ibidem, c. 64-65. Z daru umiej¢tnosci podobania si¢ szerokim grupom odbiorcéw chetnie
korzystal nawet A. Puszkin, ktérego angielski badacz literatury rosyjskiej Stephen Lovell
nazywa pisarzem-skandalista, potrafigcym swoim nonszalanckim zachowaniem ,,wkupi¢ si¢”
w taski szerszej publicznosci literackiej. Popularno$¢ przyniosto Puszkinowi migdzy innymi
jego duze poczucie wlasnej warto$ci pisarskiej. Puszkin mial $wiadomos¢ tego, ze jest lubia-
ny i chetnie czytany przez Rosjan, co z sukcesem wykorzystywal nawet w kontaktach z carem
Mikotajem 1. Zob.: S. Lovell, Literature and Entertainment in Russia: A Brief History, w:
Reading for Entertainment in Contemporary Russia: Post-Soviet Popular Literature in
Historical Perspective, ed. S. Lovell, B. Menzel, Miinchen 2005, p. 14.
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Czurkin (Cmpawmnvii 3100ei u pazootinux @eoom Yypxun, 1906), gdzie pier-
wowzorem tytutowego bohatera byt Robin Hood — znana posta¢ z zachodniej
literatury popularnej. Zachodnioeuropejskie tendencje zostaty przerwane w mo-
mencie wprowadzenia rezimu komunistycznego. Z czasem literatura masowa
przestala wigc stuzy¢ rozrywce, a zaczeta funkcjonowaé jako medium propa-
gandowe’. Jednym z gatunkéw literackich najczesciej wykorzystywanych
w celach propagandowych byla socrealistyczna powie$¢ mitosna. Co ciekawe,
oficjalna polityka panstwa zdecydowanie potepiata ten wywodzacy si¢ z kreg-
géw burzuazyjnych gatunek za to, ze wzbudzat ,,niepozadane instynkty”. Mimo
to, jak slusznie zauwaza Piotr Fast, tego typu powie$¢ skutecznie rozpow-
szechniata idee komunistyczne, w zwigzku z czym byta pozadana przez wtadze.
Popularyzacja idei politycznych odbywata si¢ na dwa sposoby: po pierwsze,
romans socrealistyczny ,,przemycal” pewne nakazy obyczajowe ze strefy tak
zwanej moralno$ci socjalistycznej, po drugie, wigzat watki mitosne ze strategia
prezentacji bohateréw, dla ktérych mito$¢ byla nagrodg za ich wiernopoddancza
postawe®.

Literatura popularna charakteryzuje si¢ prostym i przystepnym jezykiem
oraz nieskomplikowanym schematem fabularnym, majacym na celu utatwienie
jej zrozumienia. Jej podstawowym zadaniem jest dostarczenie rozrywki jak naj-
wigkszemu gronu odbiorcéw. Funkcje poznawcze literatury popularnej sg z ko-
lei wasko wyspecjalizowane i ograniczaja si¢ zazwyczaj do wtajemniczenia
w sfere zjawisk zakazanych lub czytelnikowi niedostepnych, takich jak: sacrum,
magia, erotyka, wrézbiarstwo czy $wiat geograficznej egzotyki’.

Inna funkcja literatury popularnej jest dydaktyzm. Ma ona wychowywacé
odbiorcéw, utrwala¢ w ich umystowosci okre§lony §wiatopoglad, czyli zesp6t
sadéw, przekonan i opinii (czgsto warto$ciujacych) na temat otaczajacego ich
$wiata, a takze na temat zyjacych w nim ludzi. Funkcje te dobrze spelnia rosyj-
ska powie$¢ mitosna, ktéra utrwala $wiatopoglad patriarchalny, przyznajacy
mezczyznom dominujacg role w kulturze i spoteczenstwie. Pisze na tena temat
Maria Czerniak:

7 Zapoczatkowany jeszcze w wieku XIX proces nie zostal zupelnie przerwany i niewielka czg$¢

klasycznych utworéw popularnych wcigz docierata do czytelnikow. Sposréd Swczesnych
autoréw, ktorzy kontynuowali dziewigtnastowieczne tradycje literackie mozna wymienic¢
migdzy innymi: Wadima Kozewnika (ZTarcza i miecz), Piotra Proskurina (Los), Anatolija Iwa-
nowa (Odwieczny zew) oraz Anatolija Kalinina (Cygan).

P. Fast, Romans socrealistyczny, w: Rusycystyczne studia literaturoznawcze. Rosyjska litera-
tura popularna, red. B. Stempczynska, Katowice 1994, s. 28.

A. Okopien-Stawinska, Formy literatury popularnej. Z dziejow form artystycznych w litera-
turze polskiej, Wroctaw 1973, s. 8
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(...) maTpuapxanbHBIA AUCKYPC, CKIIAIbIBAIOIIUIICS BEKaMH, OTIMYAETCS 0CO0O0M
YCTOHYMBOCTBIO KO BCEM COLHAIBHBIM IepeMeHaM. lloaToMy HMEHHO ero
JOMUHUPYIOIINE B OOIIECTBEHHOM CO3HAHHU HAEOJIOTHYECKHAE M PUTOPHUYCCKHE
KOABI, HWCTOPHYECCKH 3aKpEeIULIONINEe 3a MYXYWHAMH JIOMHHAHTHOE, a 3a
JKCHIMUHAMA — TOJYMHEHHOE TOJOXCHHE, B IMOJHOW Mepe OOHapyXHBAIOTCS B
pycckoM o6oBHOM poMane'”,

Przyczyn dominacji mezczyzn w kulturze rosyjskiej nalezy szuka¢ miedzy
innymi w nauce spotecznej ortodoksyjnej cerkwi prawostawnej, ktéra od zara-
nia wiekéw postrzegata mezczyzne jako wyzszego z natury, a wiec kogos, kto
ma naturalne prawo ksztaltowaé¢ i podporzagdkowywac sobie otaczajacy $wiat.
Z ciekawa interpretacjag powodow, dla ktérych mgzczyzna powinien petni¢ do-
minujacg role w spoteczenstwie rosyjskim spotykamy sie¢ w wydanym w 1968
roku na tamach czasopisma ,,JIutepatypHas razera” artykule stynnego radziec-
kiego demografa Borysa Urlanisa, zatytylowanym bepezume myocuun! Zasad-
nicza mysl tego jakze szeroko dyskutowanego w latach 60. i 70. artykutu, ktd-
rego wiodagcym tematem jest problem wysokiej $miertelnosci mezczyzn
w Zwigzku Radzieckim, sprowadza si¢ do przekonania, iz zycie mgzczyzny
w Rosji ze spotecznego oraz psychologicznego punktu widzenia jest o wiele
trudniejsze od zycia kobiety, dlatego dominujaca rola mezczyzn w kulturze
i spoteczenstwie rosyjskim jest formg zado$fuczynienia za ponoszone przez
niego krzywdy i trudy. Mezczyzni wykonuja ryzykowne zawody, maja autodes-
trukcyjne nawyki — pija i pala. Wprawdzie zajmuja wyzsze stanowiska, ale
przez to ich poziom stresu dodatkowo wzrasta. Do tego m¢zczyzni sg naduzy-
wani przez panstwo, ging w kolejnych wojnach albo wracaja z nich okaleczeni
fizycznie i psychicznie'' — przekonywat B. Urlanis. Dodajmy, ze w 2007 roku,
na tamach tego samego czasopisma, ukazal si¢ atrykut Jurija Krupnowa pod
znamiennym tytulem llpexpamume nac 6epeusr! Celem przywolanej publikacji
byla polemika z tekstem B. Urlanisa. J. Krupnow stwierdzil, iz gléwna przy-
czyng tego, ze w Rosji wspdtczesnej szybciej umieraja mezczyzni, niz kobiety
nie sg wojny oraz ich konsekwencje, lecz przede wszystkim brak odpowiedniej
opieki medycznej, ktéra gwarantowataby me¢zczyznom przedtuzenie zycia:

(...) memo He B BOMHE U HE B €€ MOCIEACTBUAX. A JIeJI0 B TOM, YTO MO CPABHEHHIO C
JKEHIIMHAMH MBI TOpPa3/0 MEHbIEe OKa3bIBaeM BHHUMAaHHUS OXpaHe 3J0POBbS
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My>K9HH. B3sITh X0Ts1 OBl KOHCYJbTaIUH. JKEHCKHE y HAC €CTh, & MYXKCKHX HET!
IMouemy? VYOexaéH, 4TO HEOOXOAWMO TOKPHITH BCIO CTPaHy TYCTOH CETBIO
My KCKUX KOHCYJIbTAIMi 2,

Wracajac do rosyjskiej literatury popularnej oraz utrwalanych przez nia
stereotypéw, nalezy zaznaczy¢, iz stereotyp nie jest kategorig literackg. Zdecy-
cowadnie blizej mu do socjologii i psychologii, anizeli do literaturoznawstwa.
Niemniej jest to kategoria bardzo czgsto wykorzystywana w studiach nad lite-
raturg, czego dowodzg prace naukowe takich badaczy jak: Zofia Mitosek (Life-
ratura i stereotypy)' oraz Antoni Smuszkiewicz (Stereotyp fabularny fantastyki
naukowej)*. Na uwage zastuguje réwniez wydana w Moskwie w 2002 roku
monografia naukowa pod tytutem Poccus — Ionvwa. Obpaset u cmepeomunvt 8
numepamype u Kyiwmype' . Monografia ta ukazata si¢ we wspétpracy Instytutu
Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk oraz Instytutu Slawistyki Rosyjskiej
Akademii Nauk, a jej redaktorami sa: Irina Adelgejm, Maria Leskinien i Wiktor
Choriew. Jest poswiecona kwestii wyobrazen Rosjan i Polakéw na temat zycia
obu narodéw, w tym réwniez problemowi stereotypdw istniejacych w rosyjskiej
oraz polskiej $wiadomosci spotecznej. Tematyka przewazajacej czesci zamiesz-
czonych w niej artykuléw (opracowanych na materiale historyczno-spotecz-
nym) dotyczy estetycznej funkcji stereotypéw narodowych w polskiej i rosyj-
skiej literaturze, co wynika z tego, ze tekst literacki ,jest (...) obszarem, na
ktérym moze si¢ stereotyp wyrazac, jest on koniecznym warunkiem porozumie-
nia literackiego i badanie jego wymaga ,,wyjscia” poza tekst™'®.

Pojecie ,,stereotyp” bywa rozumiane réznie. W pracy Waltera Lippmanna
(uznawanej przez niektérych za kanonicznag) prézno szukaé¢ jednoznacznego
wyjasnienia, czym jest stereotyp. Pojawia si¢ w niej natomiast kilka waznych
uwag na temat jego cech. W. Lippmann podkresla, ze ,,obrazy w naszych glo-
wach”, ktére nazywamy stereotypami, przede wszystkim, nie sg wolne od war-
toSciowania, s3 zabarwione emocjonalnie, porzadkuja zjawiska zycia spotecz-
nego, stanowig obrong¢ istotnych wartosci, sa odporne na zmiany, nadaja okres-
lony charakter informacjom, upraszczaja widzenie $wiata oraz ukierunkowy-

12 10. Kpynnos, IIpexpamume nac 6epeus!, ,Jlureparypnas razera” Ne 1, 17-23 aupapsa 2007,

artykut dostgpny réwniez online: http://www.kroupnov.ru/pubs/2007/01/17/10508/ [5.01.2016].
Z. Mitosek, Literatura i stereotypy, Wroctaw 1974.

A. Smuszkiewicz, Stereotyp fabularny fantastyki naukowej, Wroctaw 1980.

Poccus — Honvwa. O6pasvl u cmepeomunst 8 numepamype u Kyivmype, pel. komierus N.E.
Anensreiiv, M.B. Jleckunen, B.A. Xope, Mocksa 2002.

K. Budrowska, Kobieta i stereotypy. Obraz kobiety w prozie polskiej po roku 1989, Biatystok
2000, s. 6.
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wuja myslenie'’. Praktyczny stownik wspétczesnej polszczyzny podkresla, ze
stereotyp to uproszczony obraz myslowy podzielany przez duza grupg ludzi.
Wskazuje réwniez na pochodzenie stowa ,stereotyp”, ktére pierwotnie
oznaczalo metalowa, gumowg lub wytworzong z innego materialu forme,
stuzacg do druku'®. W Wielkim stowniku tlumacznym jezyka rosyjskiego
(Poavwoti moaxoswiil  crosapv pycckozo sazvika) pod redakcja Siergieja
Kuzniecowa mozna znalez¢ bardzo podobne wyjasnienie. W stowniku tym
czytamy, ze stereotyp, to, po pierwsze: ,MeTaJUIMYECKasi, PE3UHOBAas WM
TUIACTMACCOBasl IJIACTHHA WJIM YacTb LMIMHIPAa C pelnbe(HBIM IeYaTHHIMU
a5ieMeHTaMH (YNoTpeOseTcst U Me4aTaHusi MHOTOTHPAKHBIX M ITOBTOPHBIX
u3nanuii)”, po drugie ,,ycI0BHO-pe(UIEKTOPHOE NCHCTBUE BBHICIIMX YKUBOTHBIX H
4eJI0BeKa, MPOsBIISIONIeecs B MPUBBIUKAX U HaBbIKaX ', 1 po trzecie ,,IpUBBIYHOE
OTHOIIIEHNE YeJIOBEKAa K KaKOMY-JIHOO SIBICHHIO, CIOXKUBIIEECS IOJ BIMSIHUEM
COIMATBHBIX YCIIOBMH U Tpe/IecTByomero onsira”'’.

Wiele stereotypéw utrwalanych przez rosyjska literatur¢ popularna odnosi
si¢ do roli spotecznej kobiet. Podkre$lmy, ze wizerunki kobiet w literaturze ro-
syjskiej pojawiaja si¢ bardzo czesto. Barbara Stelingowska, autorka monografii
naukowej zatytulowanej Modernizm kobiecy w literaturach stowianskich (na
przyktadzie tworczosci Marii Komornickiej i Anny Mar), prezentuje sze$¢ naj-
bardziej charakterystycznych przyktadow ksztattowania wizerunku kobiety
w rosyjskiej powiesci XIX i XX wieku. Po pierwsze, wedlug B. Stelingowskie;j,
jest to typ kobiety-dziecka i kobiety-lalki, ktére taczy tytutowa bohaterka po-
wie$ci Wihadimira Nabokowa Lolita. Nastoletnia ,,nimfetka” poczatkowo nie-
$wiadomie bawi si¢ uczuciami Humberta. Z biegiem czasu, kiedy coraz bardziej
uswiadamia sobie prawdziwe intencje swojego starszego opiekuna domaga si¢
zaplaty za swoje ustugi. W koncu porzuca go, zwiazuje si¢ z innym mezczyzng
i rodzi dziecko. Lolita ,,uosabia cechy kaprysnej, lekkomyslnej, mtodej kokiet-
ki, nie§wiadomej swoich czynéw. Doswiadczenia dziecinstwa maja swoje prze-
tozenie na doroste zycie, ktére cechuje migdzy innymi wyuzdanie i §wiadczenie

2920

ustug za pieniadze Jako drugi B. Stelingowska wymienia typ Matki-

17" 'W. Lippmann, Public Opinion, New York 1956, p. 136. Cyt. za D. Piontek, Stereotyp: geneza,

cechy, funkcje, w: Kregu mitow i stereotypow, red. K. Browarczyk, P. Pawelczyk, Poznan

1993, s. 21.

Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgétkowa, t. 40, Poznan 2003, s. 247.

19 Bonvwoii monkoswiii cnoéaps pycckozo szvika, nox pen. C.A. Kysuenosa, Canxr-Tletep6ypr
2003, c. 1267.

20 B. Stelingowska, Modernizm kobiecy w literaturach stowiariskich (na przyktadzie tworczosci
Marii Komornickiej i Anny Mar), Siedlce 2015, s. 38.
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Rosjanki, ktérego przyktadem moze by¢ Pelagia Wtasowa z utworu Mat-ka
Maksima Gorkiego. Jest to posta¢, ktérg matczyne uczucia motywuja do
dziatania w ruchu robotniczym. Po aresztowaniu syna Pawla staje si¢ niestru-
dzong dzialaczka rewolucyjna, ktéra z narazeniem wiasnego zycia kolportuje
ulotki oraz nielegalne czasopisma. ,,Dziatalnos¢ ta zmienia jej podej$cie do
zycia i powoduje oderwanie od tradycji patriarchalnej*'. Trzecim typem jest
obraz kobiety-partriotki, ktérego uosobieniem moze by¢ Sonia Marmietadowa,
bohaterka Zbrodni i kary Fiodora Dostojewskiego. Czwartym typem kobiety
w literaturze rosyjskiej jest typ kobiety-kochanki. Przyktadem, zdaniem autorki
przywotanej monografii, jest tytulowa posta¢ z powiesci Lwa Totstoja Anna
Karenina. Pickna, zmystowa, uwodzicielska porzuca zycie rodzinne (o wiele
starszego od siebie me¢za oraz synka), by bez reszty oddac si¢ szalonej namigt-
nosci, ktéra lezy u podstaw jej zwiazku z mtodym, przystojnym lecz niestalym
w uczuciach Wronskim. Namigtno$¢ sie konczy, a na jej miejsce przychodzi
nerwowos$¢ oraz zadro$¢ Anny o mtodego kochanka, a w koncu takze choroba
psychiczna i samobdjcza $§mier¢ bohaterki pod kotami pociagu. Piatym wizerun-
kiem kobiety w literaturze rosyjskiej jest typ kobiety heroicznej. Jako najbar-
dziej charakterystyczny przyktad B. Stelingowska podaje posta¢ Soni Marmie-
tadowny. Ta pokorna i nieszczesliwa kobieta, sprzedajaca swoje ciato na ulicy,
corka nalogowego alkoholika w powiesci staje si¢ uosobieniem wszystkich
chrzesécijanskich cnét. Petna oddania i cierpliwosci przyczynia si¢ do ducho-
wego ocalenia mordercy — Rodiona Raskolnikowa. I wreszcie szdsty typ kobie-
ty w literaturze rosyjskiej — kobieta demoniczna, wywolujaca skandale i naru-
szajaca tabu kulturowe. To Malgorzata ze stynnej powiesci Michaita Butha-
kowa. ,,Jej osoba symbolizuje mito§¢ zwyci¢zajacg zto, ale réwniez zniszczenie
i niemoc” — zauwaza badaczka®.

Na kobietg w rosyjskiej powiesci mitosnej kofica XX i poczatku XXI wie-
ku patrzy si¢ z patriarchalanego punktu widzenia. Juz w latach 90. ubiegtego
stulecia, kiedy rosyjska powie$¢ mitosna byla jedynie kalka, przerobka amery-
kanskiej powie$ci mitosnej, zawarty w niej obraz kobiety byt budowany na
micie Kopciuszka. Kobiete prezentowano najczesciej jako osobe bierna, szara
myszke, ktéra bezwolnie poddaje si¢ losowi, jakiemu$§ zbiegowi okolicznosci.
Ow ,,zbieg okolicznosci” (nazwijmy go Andriej) zwykle uwalniat Kopciuszka
z sidet codziennosci, szarzyzny, i wprowadzat do §wiata niezwyktych przygéd,
podrézy oraz pieniedzy. Po co to robit? Przede wszystkim z uwagi na czytel-

21 Tbidem, s. 39.
22 Tbidem, s. 42.
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niczki, ktére w popularnych powiesciach mitosnych szukaty (i szukaja nadal)
antidotum na zty nastrdj, frustracje, czy nawet depresje. Bardzo trafnie na ten
temat (nie bez ironii) wypowiedziatl si¢ w 1996 roku rosyjski krytyk literacki
Wiadimir Dolinskij:

Ecin Beputh TOMy, 4TO HpESIOKEHHE HA HAIIEM KHIDKHOM DPBIHKE IHKTYETCS
CIPOCOM, TO HAIl YMOIIOBPEXIEHHBIH, OCTONOCHEBIINK duTaTensb (...) Tpebyer,
9TOOBI eMy (ei) chenmanmm «KpacWBO»: 3aKPBUIM TJa3a, MOTPY3WIH B UYXKYIO,
CKa30YHYI0, BO30YKICHHYIO, JHIICHHYIO CMBICIIAa «BUPTYaJbHYIO PEAIbHOCTB,
VBJICKIIM, YHECIH OT HEPEIICHHBIX MPOOJIeM W YyXKACAIOIIUX TPEAJYBCTBUH B
JaJIeKni, 0e300MIHBIA, Oe300JIaYHBIA U BOXKIEICHHBIH «MHp BHIUMOCTH» 3a
«TOJICTBIHM, TOJICTBHIN CJIOH IIOKOJana», 3a MIISHIEBYIO OOJIOKKY C HApUCOBAaHHOMN
KpacOTKOM, FOBOPSIIEH TAKUMHU 3HAKOMBIMHU — €1LE HEIaBHO — CIIOBAMH, HA TAKOM
KPAacCHBOM — XOTS U HEMOHATHOM — A3bIKe?,

Wydaje sie, iz odbiorcy powiesci mitosnych szukali w nich wtedy (i szuka-
ja nadal) swoistego drogowskazu, ktéry pozwolitby im sprawniej poruszaé si¢
po $wiecie relacji damsko-meskich.

Schemat fabularny rosyjskiej powiesci mitosnej przetomu wiekéw przypo-
mina schemat fabularny basni. Na przyktad w utworze pod tytutem Wasilisa
Przepiekna (Bacunuca Ilpexpacnas, 1996) Natalii Poroszynej, gtéwna bohater-
ka — biedne, zle ubrane i nieobyte w wielkim §wiecie dziewczatko, spotyka
»przystojnego ksiecia”, a wlasciwie bogatego bankiera, ktéry si¢ w niej zako-
chuje i zabiera do swojego $wiata. W powies$ci mozna zauwazy¢ réwniez odwo-
tania do dyskursu bajki magicznej**. Pojawia si¢ w niej miedzy innymi postaé
odpowiedzialna za zaistnienie intrygi w tekscie — jest nig zazdrosna Marina.
Pojawia si¢ tez Nina, ktéra wspiera gldwng bohaterke. Nina pomaga Wasilisie
przeistoczy¢ si¢ z brzydkiego kaczatka w tytutowa Wasilis¢ Przepickna. A za-
tem, w $§wiecie powiesci Natalii Poroszynej dominuja dwie sily: zto i dobro,
ktérych uosobieniem sg zle i dobre postacie. Wedtug polskiej badaczki lite-
ratury popularnej Anny Martuszewskiej, przywotane figury przeszty do litera-
tury popularnej z mitéw i basni, a wlasciwie z mitéw przez basn do literatury
popularnej. Odbylo si¢ to na zasadzie stopniowego przeksztatcania §wiata fan-
tastycznego, charakterystycznego wtasnie dla mitéw i basni, w znamienny dla
literatury popularnej — $wiat wyidealizowany, ktéry pozwala czytelnikom na

23 B. JIoNMHCKHI, «...k020a noyenyii 3akonuuncsa» (0 1106oenom pomane 6e3 11066u), «3HaMs»

Ne 1, 1996, c. 110.
24 Zob.: W. Propp, Morfologia bajki magicznej, thum. P. Rojek, Krakéw 2011.
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identyfikacje z bohaterem pozytywnym. Owa identyfikacja, jak zauwaza A. Mar-
tuszewska, wynika — z jednej strony z potrzeby wiarygodnosci i prawdopo-
dobienstwa zyciowego, z drugiej za$ — z tesknoty za $wiatem idealnym®. Do
podobnych wnioskdw dochodzi Anna Gemra, stwierdzajac, ze tlo dla przygdd,
przezy¢ oraz uczu¢ bohateréw literatury popularnej tworzy ,,codzienno$¢ nobi-
litowana”, czyli codzienno$¢: ,,stwarzajaca pozory, iz jest odzwierciedleniem
$wiata rzeczywistego, a jednoczes$nie tak ,,spreparowana”, by mogta okazaé si¢
niezwykta”?.

Stereotypy utrwalane przez rosyjska powies¢ mitosng sprawiajg, ze pre-
zentowany w niej $§wiat wydaje si¢ bezpieczniejszy. Psychologia spoteczna
uczy, ze w kontaktach z ludzmi stereotypy daja poczucie pewnosci oraz kontroli
nad zyciem. Uczestniczac w sytuacjach, gdzie stereotypowe mysSlenie nie za-
wodzi, przekonujemy si¢ o tym, ze mamy racj¢. Dlatego $mielej przekazujemy
swoje spetryfikowane poglady dalej z przeswiadczeniem o ich uniwersalnos$ci
i nieomylnos$ci. Niestety, ogladajac $wiat przez pryzmat stereotypéw, nie do-
strzegamy tego, ze zycie jest r6znorodne. Stereotypy zamykaja umyst na po-
znanie innych ludzi. Skazuja na izolacje od grup, ktérych kultury i zwyczajéw
nie chcemy poznaé. Czerpigc wiedz¢ na ich temat z uprzedzen, poglebiamy
przepasc dzielaca nas od innych. W konsekwencji dochodzi do konfliktéw, a te
z kolei prowadza do jawnej dyskryminacji. Dyskryminacja budzi agresj¢ i przy-
czynia si¢ do powaznych naduzy¢ powodujacych wzajemne zwalczanie sig,
badz pogarde®’.

Wracajac do obrazu kobiety w rosyjskiej powiesci mitosnej, nalezy pod-
kresli¢, ze prezentowana w niej kobieta jest zazwyczaj bardzo pickna. I pragnie
jednego — meza i dzieci. Warto przywotaé fragment powiesci Alty Tjukowe;j
pod tytutem Moje zbawienie (Moé cnacenue, 1995), w ktérym odzwierciedla si¢
tego rodzaju stereotyp kobiety:

V Kpuctunbl Jla3apeBoil €CTh BCe — OCJENUTENbHAS BHEIIHOCT, U3bICKAHHBIE
MaHephI, TIPHOOPETEHHBIE JIECATUIIETHEH pabOTOM MOJENBIO, BETHKOJIEMHBIN
rapaepo6, yroTHas KBapTUpa. BOT TOJNLKO He C KeM 3aBTpaKaTh M0 yTpaMm H He y
KOTO MPOBEPATH YPOKUZS,

A. Martuszewska, ,, Ta trzecia”. Problemy literatury popularnej, Gdansk 1997, s. 21.

A. Gemra, ,,Kwiaty zta” na miejskim bruku. O powiesci zeszytowej XIX i XX wieku, Wroctaw
1998, s. 83.

27 E. Aronson, Czlowiek istota spoteczna, ttum. J. Radzicki, Warszawa 2002, s. 280-285.

A. TwoxkoBa, Moe cnacenue, [online]https://www.livelib.ru/book/1000567014-moe-spasenie-
alla-tyukova, [24.05.2017].
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Z analogicznym obrazem kobiety spotykamy si¢ w powiesci Jekateriny
Wilmont zatytutowanej Trzy potgracje, albo Kilka stow o mitosci na koniec ty-
sigclecia (Tpu nonyepayuu, uiu Hemmnoeo o n066u 6 xonmye mouicsauenremus,
2004):

— Bcee, Tarka. S Baro6utecs xouy! Xouy 3amyx! Pebenka xouy!
— CoHbKa, HO Kak ke... Tl BeJlb Bcerza roBopuia. ..

— Mano mu uro s roBopmia! S, Tarka, makatbcs HE OO0, BOT H

BBIIyMBIBaIO ce0e. ... I HE BEph ThI HUKOMY, BCE 6a0bl 0JIHOTO XOTAT,

Bohaterka przywotanej powiesci uwaza, iz wszystkie kobiety chca tego sa-
mego, a wigc wszystkie sg takie same. Jak wiadomo, rzutowane na okre$long
zbiorowos¢ ludzka, stereotypy okreslaja jej cztonkéw jednakowo w mysl zasa-
dy: ,,wszyscy oni sg tacy sami”’. Nie dopuszczajg ewentualnos$ci, ze cztonkowie
grupy moga si¢ r6zni¢ mi¢dzy soba.

W zacytowanym fragmencie utworu bohaterka postuzyta si¢ rzeczowni-
kiem ,,baby”, co $wiadczy o jej negatywnym, nieco lekcewazacym stosunku do
kobiet. Dodajmy, Ze z psychologicznego punktu widzenia bardzo istotnym po-
srednikiem w przekazywaniu stereotypow jest jezyk. Zjawisko migdzygrupowej
asymetrii jezykowej opisane przez Anne Maass polega na tym, ze czlowiek jest
sktonny czesciej wypowiada¢ si¢ zle o cztonkach ,,grupy wilasnej”, anizeli
obcej®. Powierzajac funkcje narratora powiesci kobiecie, autorka odwotuje sie
do powyzszej teorii psychologiczne;j.

Warto zaznaczy¢, iz dyskryminacja w tej powiesci ma miejsce réwniez
w stosunku do me¢zczyzn, ktérzy prezentowani sg jako zimni i wyrachowani
egoisci. Najwazniejszy dla nich jest seks, a mito$¢ to zrédlo niepotrzebnych
probleméw, cigzar, przezytek, ktérego za wszelka cen¢ nalezy unikaé. Oprocz
tego mezczyzna w przywotanej powiesci jest pokazany, jako ten, ktory nie musi
wyraza¢ swoich uczu¢ i emocji. W taki sposéb wyraza si¢ jego wewnetrzna sita,
i co si¢ z tym wigze — dominacja nad kobieta:

[lepecnaTh ¢ JKEHIIWHON — MOXAITyHCTa, ¢ TOPOTOW AYIIOH, a BOT JIFOOOBB... 3TO
IUIA HUX 9TO-TO JIMIIHEe, oOpeMeHuTenpHOe. OHU ee Kak orHs 6osTcs. HaBepHoe,
9TO yKe MEePEIKUTOK KaKOH-TO 1ist HuX. He 1o mr00BHM UM, BUIHO .)%"

2 E. BUJIBMOHT, Tpu nonyepayuu, uru Hemnozo nobeu 6 xonye moicauunemus, Mocksa 2004,

c. 98.

Na temat asymetrii jezykowej zob.: B. Wojciszke, Czlowiek wsrdd ludzi. Zarys psychologii
spotecznej, Warszawa 2004.

E. Bunsmonr, Tpu nonyzpayuu, unu Hemnoeo aobsu 6 konye moicsiuunemust, Mocksa 2004, c. 33.
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Stereotypowe atrybuty kobiece mozna zauwazy¢ tez w powiesci Chce baby
na rolkach (Xouy 6aby na poauxax, 2008), autorstwa tej samej pisarki. Boha-
terka utworu jest wierna, oddang, i bardzo troskliwa zona, myslaca i dbajaca
tylko o swojego meza i rodzing. Jest kobieta, ktéra, mimo iz oddata calg siebie
mezcezyznie, zostata przez niego porzucona i unieszczes$liwiona:

Jonrue rompl oHa ObLIA TOJBKO... XeHOW. 3a00TIMBOH, BEPHOW, IMpeIaHHOM.
Besrpannyno mroOmiia cBOEro My)ka — M3BECTHOTO aKTepa — M AyMaja, 4TO OH
oTBeyvaeT TeM xe. Ho okazanock, 4To Bce BOKPYT JI0Kb. U ee yIOTHBIN MUp pyXHYJI
B oauH mur. Kak TpynHO Bce HaumHaTh cHavana! Benb HET HU JOMa, HU POAHBIX,
HU paborel. Ho ona mpoilizer dvepe3 Bce wucnbITaHus. CTaHeT CYACTIMBOM,
3HaMeHUTOl Ooraroii... W rnaBHOe, camoe HY)XXHOE€ B JKM3HH — JIIOOOBb —
00513aTeNIbHO BHOBB COTPEET €€ cepile 2.

Stereotypizacja obrazu kobiety pozwala wypowiada¢ si¢ o rosyjskiej po-
wiesci mitosnej, jak o literackim ,,loveburgerze” (,,maB6yprep”)*. Kobieta zaw-
sze dazy w niej do porzadku, m¢zczyzna za$ przynosi ze soba chaos, a nawet
pograza kobiete w grzechu. Taka wizja kobiety ujawnia si¢ w popularnej po-
wiesci Lawina (Jlasuna, 2006) Wiktorii Tokariewej. Wolno zada¢ pytanie, skad
bierze si¢ w popularnej powiesci milosnej stereotypowy obraz kobiety? Wydaje
sig, iz przede wszystkim z ekranu. Jak wiadomo, film i literatura popularna (czy
tez literatura popularna i film) bardzo mocno ze sobg wspdipracuja. Niektére
gatunki literackie, jak na przyktad powie$¢ mitosna, ,,przechodzac przez film”
otrzymujg niekiedy zupetnie nowe zycie. Dodajmy, Zze na podstawie powiesci
Trzy potgracje, albo Kilka stow o mitosci na koniec tysigclecia w 2006 roku po-
wstal w Rosji serial telewizyjny, ktéry do dzi$ cieszy si¢ wielka popularno$cia
wsrdd telewidzéw. Jak pisat Borys Ejchenbaum, przez ekran ,,przechodza” te
gatunki, ktére w literaturze otrzymaty status niechetnie czytanych*. Po zetknie-
ciu si¢ z filmem gatunki te znéw wracaja do task odbiorcéw. Bohaterowie po-
wiesci mitosnych stanowig wiec klisze bohateréw kinowych, dubluja siebie
nawzajem, kopiuja, innymi stowy staja si¢ symulakrami, czyli kopiami bez ory-
ginatéw™,

E. Bunsmont, Xouy 6a6y na ponuxax, Mocksa 2004, c. 43.

B. bepesun, Bgeoenue 6 n1a6oypeep, «Jlureparyproe obospenue» 31. 01. 1995.

b. Diixenbaym, O rumepamype, Mocksa 1987, c. 110.

Na temat symulakréw zob.: J. Baudrillard, Symulakry i symulacja, ttum. S. Krélak, Warszawa
2001.
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Oprocz ekranu, takich spetryfikowanych obrazéw kobieco$ci dostarcza réw-
niez kolorowa prasa. Jak pisze Gilles Lipowieckij:

JKencxkas npecca — 3T0 MalIlHA I pa3pylIeHUs UHIUBUIYAIbHBIX U MOPAIbHBIX
pasiuuuii; cuia, coaelcTByomas 00e3IMYMBaHUI0 1 KOHDOPMU3MY; HHCTPYMEHT
1OpaGoIeHUs KEHIMH CTAHAAPTAMH BHEITHETO BUA U COONA3HUTENBHOCTH S,

Ale w rosyjskich powiesciach mitosnych przetomu XX i XXI wieku rodzi
si¢ tez inny od stereotypowego obraz kobiety. Panie, prezentowane w niekto-
rych powieéciach mitosnych, to réwniez osoby, ktére dbaja przede wszystkim
0 swoj rozwdj zawodowy, uznajac go za wartos¢ prymarng. Na przyktad w po-
wiesci Intymne ustugi (Mnmumnoie ycnyeu, 2006) Natalii Lewitinej gtéwna boha-
terka, prowincjonalna pickno$¢ Katja Antonowa, przyjezdza do stolicy Rosji, by
tu utozy¢ sobie zycie. Zatrudnia si¢ jako gospodyni domowa w jednej z mo-
skiewskich wilii, nastepnie wychodzi za maz za jej wilasciciela. Kiedy jej mat-
zenstwo jednak si¢ konczy, Katja podejmuje prace sekretarki, nastepnie kelner-
ki, az w koncu zostaje fotomodelka i w ten sposéb realizuje swoja kobiecos¢.
W tej powiesci nie mito$¢, lecz praca daje kobiecie poczucie szczgscia i spet-
nienia. Obraz kobiety ewoluuje: z Kopciuszka, ktéry nie widzi $wiata poza me-
zem i dzie¢mi, kobieta zmienia si¢ tu w wyzwolong bizneswoman, ktéra roz-
wija swoja karier¢ zawodowa i w tym czuje si¢ spetniona. Zmiana w stere-
otypowym obrazie kobiety jest zauwazalna réwniez w powiesci Chce baby na
rolkach. Zaprezentowany w niej obraz kobiety rosyjskiej: wiernej, oddanej,
troskliwej, myslacej tylko o swoim mezu i rodzinie, zmienia si¢ w obraz kobie-
ty, ktéra wprawdzie wcigz marzy o milosci, ale nie czeka biernie na to, kiedy
w koncu przbedzie do niej ,ksigz¢ na biatym koniu”, lecz aktywnie szuka
swojego szczescia.

Ewolucji w rosyjskiej powieSci milosnej poddaje si¢ takze stereotypowy
wizerunek mezczyzny, ktéry z ,ksigcia na bialym koniu” przeistacza si¢
w zwyklego ,.faceta” wyposazonego w calg palete uczu¢. Mezczyzna z popular-
nej powiesci mitosnej XXI wieku potrafi wpas¢ w depresje po $mierci ukocha-
nej kobiety, a nastepnie poms$ci¢ jej Smier¢, ignorujac obowiazki stuzbowe.
Megzczyzna ten nie jest juz superbohaterem, tylko zwyklym czlowiekiem, nie-
pozbawionym problemdéw osobistych, watpliwosci, wyrzutéw sumienia i skton-

36 K. Junoseuxuii, Tpemos sceHuuna: He3vbl01eMOCb U ROMPACEHUE OCHO8 JICCHCMEECHHOCHIU,

Cankr-Ilerep6ypr 2003, c. 240.
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nosci do alkoholu. Trwoni pienigdze, niszczy swoja kariere zawodowa, a na-
stepnie traci caly majatek®’.

Wracajac do zasadniczego tematu stereotypowego ujecia kobiety, nalezy
stwierdzi¢, iz wizerunki kobiet w niektérych wspétczesnych powiesciach mitos-
nych sa poklosiem ideii zawartych w utworach Nadiezdy Chwoszczynskie;j,
Jewgienii Tur, Marii Zukowej, Jeleny Gan, Awdotii Panajewej, Eudoksji Ros-
topczynej, Ewy Luskinej, Natalii Nagrodskiej czy Anny Mar, ktére tworzyty
w Rosji na przetomie XIX i XX stulecia. W dzietach tych, nieco zapomnianych
juz dzi$ autorek, mozna zauwazy¢ inny od stereotypowego wizerunek kobiety.
Jak pisze Ewa Komisaruk, w ich tworczos$ci, szczegdlnie w utworach N. Na-
grodskiej oraz A. Mar, pojawia si¢ zupelnie nowy typ kobiety; kobiety, ktéra
odrzuca styl zycia narzucony jej przez kulture patriarchalng. Uwaza, ze rodzi-
cielstwo to tylko jedna z mozliwych drég samorealizacji i wcale do niego nie
dazy. Zdecydowanie zrywa tez z tradycyjnie przypisywana jej przez spoteczen-
stwo rolg ofiary, kogos, kto istnieje po to tylko, by si¢ poswigcaé: mezczyznie,
dzieciom, rodzinie. ,,Nowa kobieta” — pisze E. Komisaruk — ,,ma prawo do
egocentryzmu, do hedonistycznego traktowania mitosci cielesnej™*®. ,,Nowa
kobieta” nigdy jednak nie stanie si¢ szczg¢sliwa. Pragnienie wyzwolenia si¢
znorm obyczajowych, skaze ja na wieczne cierpienie. Bohaterki powiesci
N. Nagrodskiej czy A. Mar na zawsze pozostang samotne, pozbawione poczucia
sensu, targng si¢ na wlasne zycie, zrezygnuja z dziatanosci atrystycznej lub
zatracg swoja odrebno$é w cieniu mezczyzny — uwaza E. Komisaruk™.

Dodajmy, Zze znaczacy wplyw na zmian¢ sposobu postrzegania kobiety
w Rosji na przelomie XIX i XX wieku miata filozofia Nikotaja Bierdiajewa,
wedtug ktérego kobieta jest istotg zupelnie inng od me¢zczyny, ale zaréwno
kobieta, jak i mezczyzna wspdlnie moga osiagna¢ szczescie, ktore jest mozliwe
tylko wéwczas, gdy zespolenie natury meskiej i kobiecej nastapi w androgyne.

37 Na temat obrazu mezczyzny w kulturze zob. np.: Stereotypy i wzorce meskosci w réznych

kulturach Swiata, pod red. B. Ptonki-Syroki, Warszawa 2008 oraz Tozsamos¢ spoteczno-
kulturowa ptci, pod red. A. Barskiej i E. Mandal, Opole 2005.

E. Komisaruk, Kobieta na rozdrozu. Sytuacja wyboru w rosyjskiej prozie kobiecej poczqgtku
XX wieku, w: Literatura rosyjska XIX i XX wieku. Poszukiwania, eksperymenty, re-wizje, red.
L. Kapata, L. Kalita, Gdansk 2008, s. 209.

E. Komisaruk, Od milczenia do zamilkniecia. Rosyjska proza kobieca na poczgtku XX wieku,
Wroctaw 2009, s. 112.

Zob.: 1. Malej, Filozofia nierzgdu. Z rozwazan Nikotaja Bierdiajewa o kobiecie upadltej,
mitosci i matzenstwie, w: Stowo. Tekst. Czas. Cztowiek w przestrzeni stownika i tekstu, red.
M. Aleksiejenko, M. Horda, Szczecin 2008, s. 69.
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A co dzi$ sprawia, ze w popularnej literaturze rosyjskiej powoli zrywa si¢
ze sterotypowym sposobem kreowania wizerunku kobiety? Transformacja ste-
reotypowego obrazu kobiety we wspotczesnej rosyjskiej powiesci mitosnej wy-
nika ze zmian, jakie zachodza w kulturze postmodernistycznej. Postmoderni$ci
glosza, iz nalezy przekracza¢ wszelkie granice — zaréwno te w sztuce, jak
i w obyczajowosci. Postmodernisci chca, by spoteczny podziat na to, co kobiece
i meskie ulegt przeksztatceniu, gdyz wywotuje on silne konflikty miedzy
plciami. Postmoderni§ci uwazaja, iz najlepszym rozwigzniem tych probleméw
jest skupienie si¢ w kulturze na tym, co ogdlnoludzkie, a nie na tym, co tra-
dycyjnie uznaje si¢ za ,,kobiece” i ,,meskie”. Zatem wzniesmy si¢ ponad podzia-
ty, skoncentrujmy na tym, co nas taczy, a nie na tym, co dzieli. Przebtyski
postmodernistycznego hasta pokonywania barier i pielegnowania tego, co
wspdlne z natury wszystkim ludziom zarysowuja si¢ juz w twodrczosci Anny
Mar, gdyz, jak stwierdza Barbara Stelingowska:

Postaci kobiece stworzone przez Ann¢ Mar w powiesciach, ujawniaja r6zng kon-
strukcje psychiczng oraz rézne perspektywy kobiecego do§wiadczania $wiata,
wpisujac si¢ w 6éwczesnag kulturowa walke plci i zainteresowanie problematyka
ciata. Na ich podstawie Mar tworzy nowga struktur¢ tozsamosci kobiecej aktywnej
seksualnie, pozostajacej w opozycji do fallocentrycznych struktur spotecznych,
jednak w zgodnodci z egzystencjalng kondycja cztowieka*'.

Nie tylko postmodernistyczna filozofia ugruntowuje zmiany w stereotypo-
wym sposobie widzenia kobiet. Znaczaca role odgrywa tu takze wspotczesna
psychologia, w ktérej bardzo mocno podkresla si¢ fakt, iz cztowiek to przede
wszystkim indywidualno$¢, a nie element jakiej§ wickszej calosci. Nie istnieje
nic takiego, jak ,,typowa kobieta” czy ,,typowy mezczyzna”. W zwigzku z tym,
kazdy z nas moze wybra¢, jaka chce petni¢ role w spoteczenstwie, bez wzgledu
na swoja pte¢*’.

Podsumowujac powyzsze refleksje, nalezy raz jeszcze zwrdci¢ uwage na
to, iz zwigzek wspdtczesnej rosyjskiej literatury popularnej i $wiatopogladu jest
bardzo widoczny. Szczegdlnie wyraznie wida¢ to na przyktadzie rosyjskiej po-
wiesci mitosnej, ktéra na przetomie XX i XXI wieku jest jedna z najchetniej
czytanych odmian gatunkowych tego typu literatury. Powie$¢ mitosna bardzo
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dobrze spetnia si¢ w roli krzewicielki swiatopogladu, wedtug ktérego to megz-
czyzna petni nadrzedng role w spoteczenstwie, natomiast kobieta jest mu pod-
legta i bierna. Wizerunek podlegtej i biernej kobiety jest jednak stereotypem,
z ktérym niektérzy autorzy probuja sie¢ zmagaé¢ w swoich powiesciach. Z ko-
nieczno$ci bardzo pobiezny przeglad zaledwie kilku powieSci mitosnych poka-
zuje, ze stereotypowy wizerunek kobiety w rosyjskiej literaturze popularnej
powoli ulega przeksztatceniu. Bohaterki powiesci mitosnych z wywotujacych
wspolczucie ,,Kopciuszk6w” zmieniaja si¢ w Swiadome swoich potrzeb kobiety.
To samo dotyczy réwniez spetryfikowanego obrazu mezczyzny, ktéry z ,ksie-
cia na biatym koniu” coraz cze¢éciej zmienia si¢ w zwyklego cztowieka — posia-
dajacego i zalety, i wady. Warto, jak nam si¢ wydaje, doktadniej przesledzi¢
proces ewolucji sposobu kreowania wizerunkéw kobiet, jak réwniez mezczyzn
w rosyjskiej powiesci mitosnej. Niewatpliwie pozwoli to poszerzy¢ wiedz¢ na
temat rosyjskiej literatury popularnej, a co za tym idzie, réwniez zmieni¢ z re-
guly negatywny stosunek do niej.
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RUSSIAN POP-LITERATURE AND WORLDVIEW - A SKETCH
(BASED ON THE MATERIALS FROM THE SELECTED LOVE STORIES
FROM THE TURN OF THE 20TH AND 21ST CENTURIES)

Summary

The given article, Russian Pop-literature and Worldview — a Sketch (Based on the
Materials From the Selected Love Stories From the Turn of the 20th and 21st
Centuries), is a try to show that the stereotypic image of a woman in Russian literature
is slowly assuming a different form. The main female love story characters are
transforming from pitiful “Cinderellas” into women conscious of their needs. The same
concerns the petrified male image that more often than not is being modified from “a
prince on a white horse” into an ordinary man with his own faults and virtues. It seems
worth studying more closely the evolution of the process of the image creation of
female and male characters in Russian love stories. It may help to extend the knowledge
of Russian pop literature.
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